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1 BEZPECNOST

1.1 Procist a dobfe odlozit

Proctéte si tento navod pedlivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento nédvod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znac¢ek

1,2, 3 a,b, c =pracovni krok

- = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim néavodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpe¢nostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

/A\ NEBEZPEGi

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozormiuje na mozné ohrozeni Zivota nebo
zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifiko-
vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zafize-
nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmény jsou zakazany. Pouzivej-
te jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=207020

2 KONTROLA POUZITI

lonizané hlidany zapalovaci hofak k bezpe¢nému
zapdleni plynovych horakd. Vykon zapalovaciho ho-
faku by mél €init 2 az 5 % vykonu hlavniho horaku.
MUZe se nasadit i jako samostatné provozovany
horak. Pro zemni plyn, koksarensky plyn, svitiplyn a
tekuty plyn.

MUZe se nasadit i jako samostatné provozovany
horak.

Pro zemni plyn, koksarensky plyn, svitiplyn a tekuty
plyn. Jiné plyny na dotaz.

Funkce je zaru€ena jen v udanych mezich — viz také
Etranu 7 (10 Technické Udaje]. Jakékoliv jiné

pouziti neplati jako pouziti odpovidajici ucelu.

2.1 Typovy kli¢
ZMI zapalovaci horak
ZMIC zapalovaci horak s keramickym plamen-
cem
16 velikost hoféku 16 mm (pouze ZMI)
25 velikost hoféku 25 mm (pouze ZMI)
28 velikost horaku 28 mm (pouze ZMIC)
T T vyrobek
B zemni plyn
G tekuty plyn
D koksarensky plyn, svitiplyn
150, 200, 300... délka plamence v mm
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
K s kompenzatorem
2.2zMI

2.2.1 Oznaéeni dilt

téleso horaku

odru$ena zastrcka elektrody s ochrannym
krytem

vzduchova tryska

plynova tryska

drzak horaku

plamenec

prilozena dokumentace: provozni navod a kfivky
pratoku

2.2.2 Typovy stitek

Velikost horéku, druh plynu, jmenovity vykon Ppax
délka plamence, pfipojka — viz typovy Stitek.

N =

N~Nouabdw

ZMI [ |
Gas I
Pmax. I

2.3 ZMIC
2.3.1 Oznaceni dilt

121

téleso horaku

odruSena zastréka elektrody s ochrannym

krytem

vzduchova tryska

plynova tryska

drzak horaku s redukéni vsuvkou

kompenzator s matici kompenzatoru

uchyceni keramické trubky

upinaci prstenec keramické trubky

keramicka trubka

prepravni ochrana (roura z umeélé hmoty a

O-krouzek)

11 izola¢ni pasek

12 prfilozena dokumentace: provozni navod a kfivky
pritoku

2.3.2 Typovy stitek

Velikost hoféku, druh plynu, jmenovity vykon Pax

délka plamence, pfipojka — viz typovy Stitek.

049013 snarick Gaman e

ZMIC [ [

Gas I m

Pmax. I

N =

= ~ I
2oo~Noasw

3 KONTROLA DRUHU PLYNU

1 Zkontrolovat @ plynové trysky, odpovida-li
danému druhu plynu.

CS-2
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tryska
@ [mm (inch)]

ZMI 16 ZMI 25 ZMIC 28
B 0,94 (0,037) | 1,40 (0,055) | 1,40 (0,055)
G 0,76 (0,029) | 1,05 (0,041) | 1,05 (0,041)
D 1,30 (0,051) | 1,78 (0,070) | 1,78 (0,070)

= P¥i vyméneé trysky odstranit zbytky tésnici hmoty
7 télesa horaku.
= Odpovidajici trysky — viz Prislusenstvi.

&

4 ZABUDOVANI

/\ NEBEZPECI
Nebezpedi exploze!
— Dbét na tésna napojeni.

A POZOR
Porucha horakul!
— P¥i nasazeni jako zapalovaci hofak musi byt tlak
plynu a vzduchu vyssi, nez odpovidajici tlaky
hlavniho horaku.
= Zapalovaci hofdk zabudovat takovym zplsobem,
aby se zabezpecilo bezpecné zapaleni hlavniho
horaku.
Zapalovaci hofék zabudovat pevné.
Doporucujeme zabudovat do plynového a vzdu-
chového pfivodniho vedeni pokazdé jeden filtr.
- Pred horak zabudovat regulatory tlaku a nasta-

vovaci kohouty do pfivodniho vedeni vzduchu

a plynu, aby se dal nastavit tlak vzduchu a plynu.
4.1 zMI
= Doporucené vstupni tlaky:

plyn: do 80 mbar (do 32 "WC),

vzduch: do 120 mbar (do 47 "WC).

)

Pred utazenim
presuvného
Sroubu nastavit
horak do
spravné polohy.

K utazeni
presuvné matice|
pouzit mazivo.

5

6 Pro tésné zabudovani utahnout pfesuvnou matici
rukou a pak dotahnout o dalsi otoceni (zafixova-
no Sroubenim Feznym prstencem).

7 Napojit vedeni zapalovaciho plynu s Rp %
a vzduchové vedeni s Rp Y.

4.2 ZMIC
/A VYSTRAHA

— Zabudovat ZMIC jen pfi studeném horakovém
kamenu. Pri zabudovani do horkého horakove-
ho kamene se mize poskodit vidknova izolace
takovym zpUsobem, ze bude moci dojit
k tepelnému zniceni horaku.
- Doporucené vstupni tlaky:

plyn: do 100 mbar (do 40 "WC),

vzduch: do 120 mbar (do 47 "WC).
Odstranit
prepravni ochra-
nu, krepovy pas
a O-krouzek.

1

Izolace keramické trubky

= Keramickou trubku chranit pred termickym
zatizenim.

- Izolace s pfiloZzenym izolacnim paskem.

2 |zolagni pasku namotat komprimovang, k tomu ji
pevné omotat lepici foli, az pokud tato nebude
pevné pritlacena na keramickou trubku.

140 mm /
' 55"

1
A AN A VaAvAYaS _?iéolaém’ pasek
velikost lepici félie
16 25
G12" G1" 3 v .
% NPT 1" NPT Otvor horakového kamene zkontrolovat na

prlichodnost, napf. dievénou tyckou.

CS-3



Pred utazenim
drzaku nastavit
horék do

spravné polohy.

Pred utazenim
matice
kompenzatoru
nastavit horak
do spravné
polohy.

(o7
Pri utahovani
matice
kompenzatoru
uchytit zde
kompenzator.

d

ZMI/ZMIC

4 Demontdz v opacném poradi.

5 ELEKTROINSTALACE

/\ NEBEZPEGi

Nebezpeci zivota elektrickym proudem!

— Pred pracemi na proud vodicich dilech odpojit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napétim!

= Pro ionizaéni a zapalovaci vedeni pouzit neodsti-
nény kabel pro vysoké napéti:
FZLSi1/7 -50 az +180 °C (-58 az +356 °F),
obj. ¢. 04250410,
nebo
FZLK 1/7 -5 az +80 °C (283 az 176 °F),
obj. ¢. 04250409.

= Zapojit hofak podle planu zapojeni plynovych
horakovych automat(i / zapalovacich transfor-
métor(.

= Hlidani plamene a zapalovani jednou elektrodou
(provoz s jednou elektrodou).

1@@ 2 \M 3@9})

4 ytvorit pfimé spojeni ochranného vedeni
s plynovou horakovou automatikou.

6 KONTROLA TESNOSTI

/\ NEBEZPECi

Nebezpeci exploze a otraveni!

— Aby nedoslo k ohrozeni unikanim plynu,
zkontrolovat bezprostfedné po spusténi horaku
do provozu vSechna plyn vodici spojeni na
horaku na tésnost!

2

7 UVEDENIi DO PROVOZU

/\ NEBEZPECi

Nebezpeci exploze!

— P¥i zapalovani horaku dodrzovat bezpecnostni
opatrenil

/\ NEBEZPECi
Nebezpeci otraveni!
— Otevrit privod plynu a vzduchu takovym
zpUisobem, aby byl hofdk vzdy provozovany
s prebytkem vzduchu — jinak dochazi k vytvareni
CO ve spalovacim prostoru! CO je bez viiné a je
jedovaty! Provést analyzy spalin.
= Nastaveni a spusténi hofaku do provozu dohod-
nout s provozovatelem nebo vyrobcem zarizenil
- Zkontrolovat celé zafizeni, pfedfazené pfistroje
a elektrické pripojky.
- Pred kazdym pokusem o zapaleni provétravat
spalovaci prostor vzduchem!

/A NEBEZPECi

Nebezpedi exploze!

— Opatrné a odborné naplnit plynové vedeni
k horaku plynem a odvétrat ho bezpecnym
zplisobem ven — zkusebni objem nezavést do
spalovaciho prostorul!

CS-4
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= KdyzZ se horak nezapali po vicendsobném spus-
téni plynové horakové automatiky: zkontrolovat
celé zafizeni.

- Po zapaéleni plamene zkontrolovat plamen,

tlakoméry plynu a vzduchu na hoféku a zméfit io-

niza¢ni proud! Prah vypnuti — viz provozni navod

plynové horékové automatiky.

Zapnout zarizeni.

Otevrit kulovy kohout.

Zapdlit horék plynovou hordkovou automatikou.

Nastavit horak.

- Nastavit ioniza¢ni proud prestavenim privodu
vzduchu.

= lonizaéni proud musi ¢init nejméné 5 pA a nesmi
kolisat.

A POZOR

Nebezpeci exploze vytvarenim CO ve spalovacim

prostoru!

Nekontrolovanou zménou nastaveni na horaku

mUze dojit k prestaveni poméru plyn - vzduch

a tim k nejistym provoznim. CO je bez viné a je

jedovaty!

5 Regulétory tlaku plynu a vzduchu nastavit na
maximalni mozné hodnoty, pfitom by mély byt
tlaky plynu a vzduchu stejné vysoké.

A WON =

= Tlaky plynu a vzduchu: kivky pritoku — viz www.
docuthek.com.
Zmi
= Vstupni tlak:
plyn: do 80 mbar (do 32 "WC),
vzduch: do 120 mbar (do 47 "WC).
ZMIC
= Vstupni tlak:
plyn: do 80 mbar (do 32 "WC),
vzduch: do 120 mbar (do 47 "WC).

8 UDRZBA

= Doporucuje se kazdorocni kontrola funkce.

/\ NEBEZPECi

Nebezpeci zivota elektrickym proudem! Pred
pracemi na proud vodicich dilech odpoijit elektric-
ké vedeni od zasobovani elektrickym napétim.
Nebezpeci popaleni! Demontované konstrukéni
dily horaku mdzou byt horké od vystupuiicich
spalin.

Nebezpeci exploze a otraveni pri nastaveni
horaku s nedostatkem vzduchu! Privod plynu
a vzduchu nastavit tak, aby horak vzdy pracoval

s prebytkem vzduchu — jinak hrozi vytvareni CO ve
spalovacim prostoru! CO je bez viiné a je jedovaty!
Provést analyzy spalin.

1 Kontrola ioniza¢niho a zapalovaciho vedeni!
2 7mé¥it ionizadni proud.
=> lonizaéni proud musi Cinit nejméné 5 pA a nesmi

kolisat.

3 Odpoaijit zafizeni od zasobovani nap&tim.

4 Uzavtit privod plynu a vzduchu — nezménit
nastaveni Skrticich elementd.

5 Zkontrolovat trysky na znecisténi.

Vyména elektrody

ZMI 16 ZMI 2

& P e

Foen) .o

- Dbat na to, aby se nezménila délka elektrody.

svicka

upinaci kolik

izolatory

hlavice hofaku

hrot elektrody

9 QOdstranit nedistoty z elektrody a izoltord.

10 Je-li hrot elektrody nebo jsou-li izolatory
poskozeny, pak vyménit elektrodu.

- Pred vyménou elektrody zméfit celkovou délku L.

11 Spojit novou elektrodu pres upinaci kolik se
svickou.

12 Nastavit svicku a elektrodu na predtim zméfenou
celkovou délku L.

13 Znovu zaSroubovat elektrodu do télesa hofaku.

14 Zkontrolovat odstup L2:

abhonN =

horak L2 horak L2

ZMI 16B 25 mm ZMI 25B 35 mm
ZMI 16D 21 mm ZMI 25D 20 mm
ZMI16G 25 mm ZMI 25G 35 mm

horak L2
ZMIC 28B 50 mm
ZMIC 28G 50 mm

15 Znovu nasadit zastréku elektrod.

CS-5



16 vystavit protokol tdrzby.
8.1 ZMIC..K: vyména kompenzatoru

Langen-
einstellung fur
Wiedereinbau
markieren.

(W

Wahrend des
Losens der

‘ \ Kompensator-
WA mutter
Kompensator
2 hier kontern.

Gewinde

(R1) muss in
Richtung des
Ofens zeigen.

The bellows
unit gasket cord
must not be
twisted when
installing.

Gewinde vor
der Montage mit
Keramikpaste

einschmieren.

9
10 Zaizolovat keramickou trubku a znovu zabudovat
hotdk, viz tranu 3 (4 Zabudovani].
8.2 ZMIC: vyména keramické trubky
1 VWbudovat ZMIC, viz btranu 6 (8.1 ZMIC..K:]
wména kompenzatoru].

Schraubverbin-
dung mit
Kriechdl
einsprihen und
Spannring l6sen.

2
Keramikrohr
und Kupferring
austauschen.
3

= Utahnout upinaci prstenec to¢ivym momentem
30 Nm.
6 Zaizolovat keramickou trubku.
7 Znovu zabudovat hoték, viz
Fabudovani]

CS-6
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9 PRISLUSENSTVi

9.1 plynova tryska

T
.w&@

mm
(inch)

objednaci ¢.

ZMI/

ZMIC ZMI..T

zemni | 0,94

ZMI 16 plyn | (0,037) 75455010 | 75442157
tekuty | 0,76

ZMI 16 plyn | (0,029) 75455147 | 75448032
sviti-
pyn /14 30

ZMI16 | koksa- © ’051) 75455146 -
rensky | 7’
plyn
zemni | 1,40

ZMI 25 pyn | (0,055) 75455012 | 75443157
tekuty | 1,05

ZMI 25 plyn’ | (0,041) 75455149 | 75448031
sviti-
pyn/ |4 78

ZMI 25 | koksa- © b70) 75455148 -
rensky |’
plyn
zemni | 1,40

ZMIC 28 pyn | (0,055) 75455012 -
tekuty | 1,05

ZMIC 28 pyn | (0,041) 75455149 -
sviti-
pyn/ |4 78

ZMIC 28 | koksa- © b?O) 75455148 -
rensky | **
plyn

9.2 Keramicka pasta

Aby se predeslo studenému svareni Sroubovacich
spojeni po vyméné konstrukenich dildi horaku.
Obj. ¢.: 050120009.

10 TECHNICKE UDAJE

10.1 Okolni podminky

Pristroj chrante napt. ochrannym zakrytim proti desti,
necistotam a prachu.

Namraza, zaroseni a kondenzace v ZMl a na ném
nejsou pripustné.

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni nebo
zaFeni Zhavych povrch(l na pristroj. Ridte se podie
maximalni teploty médii a okoli!

Zabraite plsobeni korozivniho prostredi, napf.
slaného okolniho vzduchu nebo SO,.

Pristroj smi byt skladovan a zabudovan ve venkov-
nim prostredi s ohledem na uvedené okolni podmin-
Ky pouze pod krytem proti povétrnostnim viivam.
Teplota okoli, teplota pfi prepravé a teplota sklado-
vani: -15 az +60 °C (5 az 140 °F).

Pristroj neni uréen k ¢isténi vysokotlakym cisticem
a / nebo Cisticimi prostredky.

10.2 Mechanické udaje

Druhy plynu: zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém
stavu), koksarensky plyn, svitiplyn a Cisty studeny
vzduch.

ZMI

\Wykon:

ZMI16: 1 az 2 kW (3,8 az 7,6 103 BTU/h),

ZMI 25: 2,5 a7z 4 KW (9,5 az 15,1 103 BTU/h)

(1,5 az 3,3 kW ve spojeni s koksarenskym plynem,
svitiplynem).

VWkony v kW se vztahuji na spodni vyhifevnou
hodnotu H; a vykony v BTU/h se vztahuiji na horni
vyhfevnou hodnotu Hg (vyhfevnost).

Vstupni tlak plynu: 15 az 70 mbar (6 az 27 "WC),
vstupni tlak vzduchu: 15 az 90 mbar (6 az 35 "WC),
pokazdé v zavislosti od druhu plynu (tlaky horaku —
viz www.docuthek.com, druh dokumentu (Doku-
mentart): kfivka pritoku (Durchflusskurve)).
Délkové odstupriovani horféku: 100 mm (4").
Téleso: hlinik.

Plamenec: horku odolna ocel.

Maximalni teplota na hrotu plamence:

< 1000 °C (< 1832 °F),

<900 °C (< 1652 °F) u lambdy < 1.

ZMIC

Vykon:

2,5a7 4,2 kW (9,5 az 15,9 108 BTU/h).

Vykony v KW se vztahuiji na spodni vyhfevnou
hodnotu H; a vykony v BTU/h se vztahuiji na horni
vyhfevnou hodnotu Hg (vyhfevnost).

Vstupni tlak plynu: az 100 mbar (az 40 "WC), vstup-
ni tlak vzduchu: az 120 mbar (az 47 "WC), pokazdé
v zavislosti od druhu plynu (tlaky hoféku — viz www.
docuthek.com, druh dokumentu (Dokumentart):
kiivka pritoku (Durchflusskurve)).

Délkové odstupriovani hofaku: 100 mm (4"),
délkové odstupnovani ZMIC 28..K: 50 mm (2").
Téleso: hlinik.

Plamenec: keramicky plamenec.

Maximalini teplota hrotu plamence:

1450 °C (2642 °F).

10.3 Elektrické udaje

Hlidani: ionizaéni elektrodou.

Zapalovani: pfimé elektricky (zapalovaci transforma-
tor 5 kV).

ZMmI

Uhlovy konektor: odrugeny.

ZMIC
Zapalovaci konektor: odruseny.

CS-7



11 LOGISTIKA

Pieprava

Chrarite piistroj vaci vnéj$im negativnim viivim
(ndrazy, udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz tranu 7 (10 Technické|
[idaie].

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pfi preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz tranu 7 (10 Technické|
[idaje].

P¥i skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zZivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.

12 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:

OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich

= Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukonce-
ni Zivotnosti (Getnost spinani) do odpovidajiciho
sbérného dvoru. Pristroj nelikvidujte s normalnim
domovnim odpadem. Vyrobek nespalte.

Na prani budou staré pristroje v ramci pravnich
predpist o odpadech pfi dodani novych pristroj(i
odeslané zpét vyrobci na naklady odesilatele.

CS-8
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13 PROHLASENI O ZABUDOVANI

podle 2006/42/ES, priloha ll, ¢. 1B
Wrobek ZMI/ZMIC je nedplnym strojnim zafizenim
podle ¢lanku 2 g a je uréen vyhradné k zabudovani
nebo ke smontovani s jinym strojem nebo zafizenim.
Nasleduijici zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost podle pfilohy | této smérnice se pouZi-
ly a byly dodrzeny:
priloha I, ¢lanek 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4., 1.5.2,
1.7.4,1.5.10.
Prislusna technicka dokumentace podle pfilohy
VII B byla vyhotovena a bude na zadost kompetent-
niho narodniho organu zprostredkovana elektronic-
kou formou.
NasleduuCl (harmonizuijici) normy byly pouZity:
EN 746-2:2010 - Prlimyslova tepelna zafizeni —
Bezpecnostni pozadavky na zafizeni ke spalovani
a manipulaci s palivy
— ENISO 12100:2010 — Bezpecnost strojnich
zalizeni — VSeobecné zasady pro konstrukci
— Posouzeni rizika a snizovani rizika
(ISO 12100:2010)
Jsou splnény nasleduijici smérnice EU:
RoHS Il (2011/65/EU)

Neuplné strojni zafizeni se smi spustit do provozu az
pak, kdyz se Zzjisti, ze stroj, do kterého ma byt zabu-
dovany vySe uvedeny vyrobek, odpovida ustanove-
nim smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).
Elster GmbH

Honeywell
Einbauerklarung / Declaration of Incorporation
nach 2006/42/EG, Anhang I, Nr. 18 7 according to 2006/42/EC, Annex Il No. 18

Folgendes Produd /e following product

Bezsichnung: Bronner fir Gas
D Burner for gas

BIO, BIOA, ZI0, BIC, BICA, ZIC
BIOW, ZIOW, BICW, ZICW

Annex 1 of this Diroctve are applicable and have
been fulfled:

Anhang | Artkel /Annex |, Aticle

113,115,132,134,152,174.15.10

i und werdon dor zustandigen nationalen Behérd
1 in elekronischer Form tbermitel:

Vil and

st as a digtal fle.

educton (10 121002010)

Folgende
ROHS Il (201 1/65/EU)
ROHS Il (2015/863/EU)

Maschine, in dor Richtinte fur
Maschinen (2006142/EG) entpricht.

20061422EC.

Lotte (Baren)

10072019 M. Rieken, S. Escher
Datum  /Dato Konsruktour / Designor

M. Rieken, 5. Escher sind bevollmachiit, die sp Vi
M. Rioken, S. Escher aro wis.
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14 CERTIFIKACE

14.1 Evroasijska celni unie

EAL

Wrobky ZMI, ZMIC odpovidaji technickym zadanim
euroasijské celni unie.
14.2 RoHS konformni

RoHS

compliant
14.3 Smérnice RoHS pro Cinu
Smérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Ciné. Scan tabulky pouZitych latek (Disc-
losure Table China RoHS2) — viz certifikaty nawww.
docuthek.com.

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:
tek. +49 541 1214-365 nebo -555
hts.service.germany@honeywell.com

Preklad z némdéiny
© 2024 Elster GmbH
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https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
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